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Tagliaerba/tagliabordi con alimentazione a batteria portatile
MANUALE DI ISTRUZIONI

ATTENZIONE: prima di usare la hina, leggere il presente libretto.
TpeBeH Tpumep/TpUMep C NPeHoCHMa aKymynaTopHa 6atepus
YNBbTBAHE 3A YNOTPEBA

BHUMAHME: npepu aa usnonssare MallMHaTa npoyeTeTe BHUMaTE/IHO HACTOALLATa KHUMKA.
Ruéna kosilica/trimer makaze na bateriju
UPUTSTVO ZA UPOTREBU
PAZNJA: prije nego $to koristite ovu masinu, pazljivo progitajte priruénik s uputama.
Pfenosny akumulatorovy vyZina¢/ofezavac okraji travniku
NAVOD K POUZITI
UPOZORNENI: pred pouzitim stroje si pozorné pieététe tento navod k pousiti.
Baerbar batteridreven graestrimmer/kantklipper
BRUGSANVISNING
ADVARSEL: Izes instruktionshbogen omhyggeligt igennem, for du tager denne maskine i brug.
Handgehaltener batteriebetriebener Rasentrimmer/Rasenkantenschneider
GEBRAUCHSANWEISUNG
ACHTUNG: vor inbetriebnahme des gerats die gebrauchsanleitung aufmerksam lesen.
$opNTO XAOOKOTITIKO / KODTNG AKPWYV HraTapiag
OAHTIIEZ XPHZMNX
MPOZOXH: mptv XPNOIHOTIOMTETE TO UNXAVNHA, SIABACTE TIPOCEKTIKA TO TIAPOV EYXELPISIO.
@ Battery powered hand-held lawn trimmer / edge trimmer
OPERATOR’S MANUAL
WARNING: read thoroughly the instruction booklet before using the machine.
E Cortacésped/cortabordes con alimentacion por bateria portatil
MANUAL DE INSTRUCCIONES
ATENCION: antes de utilizar la maquina, leer atentamente el presente manual.
Kaasaskantav akutoitega muruléikur/aéreldikur
KASUTUSJUHEND
TAHELEPANU: enne masina kasutamist lugeda ta likult antud
@ Kasin kannateltava akkukayttéinen nurmikonleikkuri/nurmikon reu-
nojen viimeistelyleikkuri
KAYTTOOHJEET
VAROITUS: lue kayttoopas huolellisesti ennen koneen kayttoa.
Coupe-herbe/coupe-bordures portatif alimenté par batterie
MANUEL D’UTILISATION
ATTENTION: lire attentivement le manuel avant d'utiliser cette machine.
Prijenosni §i$ac trave/$iSac travnih rubova s baterijskim napajanjem
PRIRUCNIK ZA UPORABU
POZOR: prije uporabe stroja, pazljivo procitajte ovaj priruénik.
@ Hordozhaté akkumulatoros flinyiré/szegélynyiré
HASZNALATI UTASITAS
FIGYELEM! a gép hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a jelen kézikonyvet.
Rankiné akumuliatoriné vejapjové -trimeris vejos krastams
NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS
DEMESIO: prie$ naudojant jrenginj, atidziai perskaityti §j naudotojo vadova.
Ar bateriju darbinama roka turama zalienu plaujmasina / zalienu
apmalu plaujmasina
LIETOSANAS INSTRUKCIJA

UZMANIBU: pirms aparata lieto$anai riipigi izlasiet doto instrukciju.

@ MpeHocHa TpeBoKocayKa/moTKacTpyBay Ha 6aTepum
YNATCTBA 3A YINOTPEBA

BHUMAHMUE: npouuTajTe ro BHMMaTe/IHO OBa yNaTCTBO NpPep Aa ja KOPUCTUTE MallMHaTa.

Draagbare grasmaaier/graskantenrijder met accuvoeding
GEBRUIKERSHANDLEIDING

LET OP: vooraleer de machine te gebruiken, dient men deze handleiding aandachtig te lezen.




Beerbar batteridrevet plen- og kanttrimmer
INSTRUKSJONSBOK

ADVARSEL: les denne bruksanvisningen noye for du bruker maskinen.
Przeno$na podcinarka/przycinarka elektryczna akumulatorowa
INSTRUKCJE OBStUGI
OSTRZEZENIE: przed uzyci yny, nalezy znie przeczytaé niniejsza instrukcje.
Aparador de relva/aparador de canto alimentado a bateria
MANUAL DE INSTRUCOES
ATENGAO: antes de usar a maquina, leia atentamente o presente manual.
Masina de tuns iarba/masina de tuns margini de gazon alimenta-

te cu baterie portabila
MANUAL DE INSTRUCTIUNI

ATENTIE: inainte de a utiliza masina, cititi cu atentie manualul de fata.
WKa / TpuMMep AnA Kpaes rasoHa ¢

: pexae 4em n ITbCA )/ HUEM, BHUMATE/IbHO NPO4TUTE 3TO
Py 0 3Keny
@ Prenosny akumuldtorovy vyzinac¢/orezavac okrajov travnika
NAVOD NA POUZITIE

UPOZORNENIE: pred pouzitim stroja si pozorne precitajte tento navod.

Prenosni akumulatorski obrezovalnik trat / tratnih robov
PRIROCNIK ZA UPORABO

POZOR: preden uporabite stroj, pazljivo preberite priroénik z navodili.

Rucna kosacica/trimer makaze na bateriju
PRIRUCNIK SA UPUTSTVIMA

PAZNJA: pre kori§éenja masine pazljivo progitati ovaj priruénik.

Batteridriven barbar gréasklippare/kantskarare
BRUKSANVISNING

VARNING: Ias igenom hela detta héfte innan du anvénder maskinen.

Batarya beslemeli elde tasinabilir cim/kenar kesme makinesi
KULLANIM KILAVUZU
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[1] DATI TECNICI type TR 48 Li
[2] |Tensione V/DC 48
. . Svolgimento

[3] |Testa ditaglio automatico

[4] |Diametro di taglio mm 1,6

[5] |Lunghezza di taglio mm 300

[6] |Peso con gruppo batteria kg 4,6

[7] |Livello di pressione acustica dB(A) 82

[8] |- Incertezza di misura dB(A) 3

[9] |Livello di potenza acustica misurato dB(A) 93

[8] |- Incertezza di misura 3

[10] |Livello di potenza acustica garantito dB(A) 96

[11] |Livello di vibrazioni m/s? 3,8

[8] |- Incertezza di misura m/s? 1,5

[12] | Batterie: mod. BT 48 Li 2,0
BT 48 Li2,5
BT 48 Li 4,0
BT 48 Li 5,0

[1] BG - TEXHUMECKU JAHHU
[2] HomuHanHa mMowHocT
[3] Makcumanta ckopocT
Ha YHKUMOHUPaHe Ha ABuraTens
[4] HanpeeHue u YecToTa Ha 3axpaHBaHe
[5] CkopocT Ha Bb3gyxa
[6] Terno (Gatepus He e BK/IOYEH)
[7] H1BO Ha aKyCTWUYHO HansaraHe
[8] HecurypHocT Ha u3mepeaHe
[9] FapaHTWUpaHO HMBO Ha aKyCTUYHA MOLLHOCT
[10] MapaHTMpaHO HMBO Ha aKyCTU4YHA MOLYHOCT
[11] HuBo Ha BUGpauma
[12] Kop Ha akymynaTopa

[1] BS - TEHNICKI PODACI

[2] Nazivna snaga

[3] Maks. brzina rada motora

[4] Napon i frekvencija napajanja
[5] Brzina zraka

[6] Tezina masine

[7] Razina zvucnog pritiska

[8] Mjerna nesigurnost

[9] Izmjerena razina zvuéne snage
[10] Garantovana razina zvuéne snage
[11] Razina vibracija

[12] Sifra akumulatora

1] CS - TECHNICKE PARAMETRY

2] Jmenovity vykon

3] Maximalni rychlost ¢innosti motoru

4] Napajeci napéti a frekvence

5] Prutok vzduchu v trubce

6] Hmotnost stroje

7] Uroven akustického tlaku

8] Nepresnost méreni

9] Uroveri naméfeného akustického vykonu
10] Uroven zaruéeného akustického vykonu
11] Uroven vibraci

12] Kod akumulatoru

[1] DA - TEKNISKE DATA

[2] Nominel effekt

[3] Motorens maks. driftshastighed
[4] Forsyningsspeending og -frekvens
[5] Lufthastighed

[6] Maskinens vaegt

[7] Lydtryksniveau

[8] Méaleusikkerhed

[9] Malt lydeffektniveau

[10] Garanteret lydeffektniveau
[11] Vibrationsniveau

[12] Batterikode

[1] DE - TECHNISCHE DATEN
[2] Nennleistung
[3] Max. Betriebsgeschwindigkeit
des Motors
4] Versorgungsspannung und -frequenz
5] Luftgeschwindigkeit
6] Maschinengewicht
7] Schalldruckpegel
8] Messungenauigkeit
9] Gemessener Schallleistungspegel
10] Garantierter Schallleistungspegel
11] Vibrationspege
12] Batterie-Code

1] EL - TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

2] OvopaoTkr loXUg

3] Méy. TaxutnTa Aettoupyiag Kvntrpa
4] Taon kat ouxvoetnTa Tpododosiaq

5] Taxumnta aépa

6] Bapog unxavipatog(7]

[7] ZTd6un akouoTIKNG TieaNg

[8] ABeBatdTnTa PETPNONG

[9] Metpnuévn oTABUN AKOUTTIKNG LOXUOG
[10] Eyyunpévn oTd6un akouoTIKNG loXV0g
[11] Eninedo kpadaouwv]

[12] Kwdikég pnatapiag

[1] EN - TECHNICAL DATA

[2] Rated voltage *

[3] Max. motor operating speed *

[4] Power supply frequency and voltage
[5] Air velocity

[6] Weight (Battery Pack not included)
[7] Acoustic pressure level

[8] Measurement uncertainty

[9] Measured acoustic power level
[10] Guaranteed acoustic power level
[11] Vibration level

[12] Battery code

1] ES - DATOS TECNICOS

2] Potencia nominal *

3] Velocidad max. de funcionamiento motor
4] Tension y Frecuencia de alimentacion
5] Velocidad del aire

6] Peso maquina

[7] Nivel de presién acustica

8] Incertidumbre de medida

9] Nivel de potencia actstica medido

10] Nivel de potencia acustica garantizado
11] Nivel de vibraciones

12] Codigo bateria

[1] ET - TEHNILISED ANDMED
[2] Nominaalvdimsus *

[3] Mootori toGtamise maks. kiirus
[4] Toite pinge ja sagedus

[5] Huvoolu kiirus

[6] Masina kaal

[7] Helirdhu tase

[8] M&dtemaaramatus

[9] M&ddetud miravoimsuse tase
[10] Garanteeritud miravéimsuse tase
[11] Vibratsioonide tase

[12] Aku kood




[1] FI-TEKNISET TIEDOT

2] Nimellisteho *

[3] Moottorin maksimaalinen
toimintanopeus

4] Syéttojannite ja -taajuus

5] liman virtausnopeus

6] Laitteen paino

7] Akustisen paineen taso

8] Mittauksen epavarmuus

9] Mitattu danitehotaso

10] Taattu &anitehotaso

11] Téarinataso

12] Akkukoodi

[1] FR - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
[2] Puissance nominale*

[3] Vitesse max. de fonctionnement du moteur
[4] Tension et fréquence d'alimentation

[5] Vitesse de I'air

[6] Poids machine

[7] Niveau de pression acoustique

[8] Incertitude de la mesure

[9] Niveau de puissance acoustique mesuré
[10] Niveau de puissance acoustique garanti
[11] Niveau de vibrations

[12] Code batterie

[1] HR - TEHNICKI PODACI

[2] Nazivna snaga*

[3] Maks. brzina rada motora

[4] Napon i frekvencija napajanja
[5] Brzina zraka

[6] Tezina stroja*

[7] Razina zvuénog tlaka

[8] Mjerna nesigurnost

[9] Izmjerena razina zvuéne snage
[10] Zajaméena razina zvuéne snage
[11] Razina vibracija

[12] Sifra baterije

1] HU - MUSZAKI ADATOK

2] Névleges teljesitmény *

3] A motor max. lizemi sebessége]
4] Tapfesziiltség és -frekvencia
5] Légsebesség

6] A gép tomege

7] Hangnyomasszint

8] Mérési bizonytalansag

9] Mért zajteljesitmény szint.

[10] Garantalt zajteljesitmény szint
[11] Vibraciészint

[12] Akkumulator kédja

[1] LT - TECHNINIAI DUOMENYS

[2] Vardiné galia *

[3] Maksimalus variklio veikimo greitis
[4] Maitinimo jtampa ir daznis

[5] Oro greitis

[6] Irenginio svoris

[7] Garso slégio lygis

[8] Matavimo paklaida

[9] 18matuotas garso galios lygis

[10] Garantuojamas garso galios lygis
[11] Vibracijy lygis

[12] Akumuliatoriaus kodas

[1] LV - TEHNISKIE DATI

[2] Nominala jauda *

[3] Maks. dzingja grie$anas atrums

[4] Barosanas spriegums un frekvence
[5] Gaisa plusmas atrums

[6] Masinas svars

[7] Skanas spiediena limenis

[8] Mérijumu kluda

[9] Izméritais skanas intensitates limenis
[10] Garantétais skanas intensitates limenis
[11] Vibraciju limenis

[12] Akumulatora kods

[1] MK - TEXHUYKU NOAATOLM
[2] HomuHanHa MokHoCT *
[3] Maxcumanta 6panHa npu pabota
Ha MOTOpOT
[4] BonTaxa 1 B1A Ha Hanojysarbe
[5] MpoTok Ha Bo3ayx
[6] TerwuHa Ha mawwmHaTa
[7] H1BO Ha aKyCTM4YEH NPUTUCOK
[8] Otcranysatbe of Mepetbata
[9] M3mepeHo HMBO Ha aKyCTMYHa MOKHOCT
[10] FapaHT1PaHO HMBO Ha aKyCTUYHA MOKHOCT
[11] HuBO Ha BMGpaLK
[12] Kop Ha GaTpujata

[1] NL - TECHNISCHE GEGEVENS
2] Nominaal vermogen *

[3] Maximale snelheid voor de werking van de motor

[4] Spanning en frequentie voeding

[5] Luchtsnelheid

[6] Gewicht machine

[7] Niveau geluidsdruk

[8] Meetonzekerheid

[9] Gemeten akoestisch vermogen

[10] Gewaarborgd akoestisch vermogen
[11] Niveau trillingen

[12] Code batterij

[1] NO - TEKNISKE DATA

[2] Nominell effekt *

[3] Motorens maks driftshastighet
[4] Matespenning og -frekvens
[5] Lufthastighet

[6] Maskinvekt

[7] Lydtrykkniva

[8] Maleusikkerhet

[9] Malt lydeffektniva

[10] Garantert lydeffektniva
[11] Vibrasjonsniva

[12] Batterikode

[1] PL - DANE TECHNICZNE

[2] Moc znamionowa *

[3] Maks. predkosé obrotowa silnika

[4] Napigcie i czgstotliwo$¢ zasilania

[5] Predkos¢ powietrza

[6] Masa maszyny

[7] Poziom cis$nienia akustycznego

[8] Btad pomiaru

[9] Poziom mocy akustycznej zmierzony
[10] Gwarantowany poziom mocy akustycznej
[11] Poziom wibracji

[12] Kod akumulatora

[1] PT - DADOS TECNICOS

[2] Poténcia nominal *

[3] Velocidade max. de funcionamento motor
[4] Tensé&o e frequéncia de alimentagao
[5] Velocidade do ar

[6] Peso da maquina

[7] Nivel de presséo acustica

[8] Incerteza de medigéo

[9] Nivel de poténcia acustica medido
[10] Nivel de poténcia acustica garantido
[11] Nivel de vibragdes

[12] Codigo bateria

[1] RO - DATE TEHNICE

[2] Putere nominala *

[3] Viteza max. de functionare a motorulu
[4] Tensiunea si frecventa de alimentare
[5] Viteza aerului

[6] Greutatea masinii

[7] Nivel de presiune acustica

[8] Nesiguranta in masurare

[9] Nivel de putere acustica masurat.
[10] Nivel de putere acustica garantat
[11] Nivel de vibratii

[12] Cod baterie

[1] SK - TECHNICKE PARAMETRE

[2] Menovity vykon *

[3] Maximalna rychlost ¢innosti motora

[4] Napéjacie napétie a frekvencia

[5] Rychlost vzduchu

[6] Hmotnost stroja

[7] Uroven akustického tlaku

[8] Nepresnost merania

[9] Uroveri nameraného akustického vykonu
[10] Urovei zaruéeného akustického vykonu
[11] Uroven vibrécii

[12] Koéd akumulatora

[1] SL - TEHNICNI PODATKI

[2] Nazivna mo¢ *

[3] Najvigja hitrost delovanja motorja
[4] Napetost in frekvenca elektriénega napajanja
[5] Hitrost zraka

[6] Teza stroja

[7] Raven zvoénega tlaka

[8] Merilna negotovost

[9] Izmerjena raven zvoéne modi
[10] Zajam¢ena raven zvocne moci
[11] Nivo vibracij

[12] Sifra baterije

[1] SR - TEHNICKI PODACI

[2] Nazivna snaga *

[3] Maks. radna brzina motora
[4] Napon i frekvencija napajanja
[5] Brzina vazduha

[6] Tezina masine

[7] Nivo zvuénog pritiska

[8] Merna nesigurnost

[9] Izmereni nivo zvuéne snage
[10] Garantovani nivo zvuéne snage
[11] Nivo vibracija

[12] Sifra akumulatora

[1] SV - TEKNISKA SPECIFIKATIONER

[2] Nominell effekt *

[3] Motorns maximala
funktionshastighet

[4] Spanning och frekvens,

[5] Luftens hastighet

[6] Maskinvikt

[7] Ljudtrycksniva

[8] Tvivel med matt

[9] Uppmétt ljudeffektniva

[10] Garanterad ljudeffektniva

[11] Vibrationsniva

[12] Batterikod

[1] TR- TEKNIK VERILER

[2] Nominal gti¢ *

[3] Motorun maksimum ¢alisma hizi
[4] Besleme gerilimi ve frekansi

[5] Hava hizi

[6] Makine agirhgi

[7] Ses basing seviyesi

[8] Olgu belirsizligi

[9] Olglilen ses glicii seviyesi

[10] Garanti edilen ses giicii seviyesi
[11] Titresim seviyesi

[12] Batarya kodu
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